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(DE) MUNDDUSCHE
(FR) HYDROPULSEUR
(IT) IDROPULSORE

1

(EN) ON/OFF & PRESSURE
MODE SLIDER

(DE) EIN/AUS- UND
DRUCKMODUS-SCHIEBER
(FR) INTERRUPTEUR ON/OFF
ET CONTROLE PRESSION

(IT) ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

E MODALITA PRESSIONE
(ES) ENCENDIDO/APAGADO

Y CONTROL DESLIZANTE DEL

MODO DE PRESION

(NL) SCHUIFREGELAAR VOOR

AAN-/UITSCHAKELEN EN
DRUKMODUS

(PL) SUWAK DO WLACZANIA/

WYLACZANIA | REGULACJI
CISNIENIA

. (EN) HIGH CAPACITY BATTERY
up fo 9 weeks of use per charge*

(DE) LEISTUNGSFAHIGER AKKU
mit einer Nutzungsdauer von bis

zu 9 Wochen pro Ladung*

(FR) BATTERIE LONGUE DUREE
Jusqu'al 9 semaines d'autonomie

par charge*

(IT) BATTERIA AD ALTA CAPACITA

fino a 9 settimane di utilizzo
per carica*

(ES) BATERIA DE ALTA CAPACIDAD
hasta 9 semanas de uso por carga®

(NL) BATTERL) MET HOGE
CAPACITEIT

tot 9 weken gebruik per lading*
(PL) AKUMULATOR O WYSOKIEJ

POJEMNOSCI

- do 9 tygodni uzytkowania na

jednym tadowaniu*

* (EN) Based on usage of 1 minute per day on low setting.

* (DE) Bei Nutzung fur 1 Minute pro Tag bei niedriger Druckeinstellung.

* (FR) Basé sur une utilisation d'l minute par jour au niveau de pression le plus faible.

* (IT) In base allutilizzo di 1 minuto al giorno con impostazione bassa

* (ES) Sobre la base de uso de 1 minuto al dia en posicién de baja presion.

* (NL) Gebaseerd op gebruik van 1 minuut per dag bij lage instelling

* (PL) Przy zatozeniu uzytkowania przez | minute dziennie przy ustawieniu niskiej mocy.

o

*** (EN) Using low setting. / *** (DE) Bei niedriger Druckeinstellung. / *** (FR) Au niveau de pression le plus faible. / *** (IT) Con impostazione bassa.
*** (ES) Usando un ajuste de baja presion. / *** (NL) Bij lage instelling. / *** (PL) Przy ustawieniu niskiej mocy.

(EN) 2 Tips / (DE) 2 Aufsatze / (FR) 2 embouts / (IT) 2 punte/
(ES) 2 boquillas / (NL) 2 borstels / (PL) 2 koricowki

(EN) 2 Pressure settings

(DE) 2 Druckeinstellungen

(FR) 2 niveaux de pression

(IT) 2 Regolazioni della pressione
(ES) 2 configuraciones de presion
(NL) 2 Drukinstellingen

(PL) 2 ustawienia cisnienia

(ES) IRRIGADOR BUCAL
(NL) WATER FLOSSER L _J
(PL) IRYGATOR WODNY

3. (EN) BATTERY CHARGE

. (EN) WATERPROOF

. (EN) EASY FILL RESERVOIR

WF-20UKO18
Cordless Pulse
5-color build
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WATER FLOSSER BRAND
IN THE WORLD

(based on units sold)

waterpi k
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(EN) EFFECTIVE PLAQUE BACTERIA REMOVAL
* Removes up to 99.9% of plaque bacteria that can cause
occasional gum inflammation, cavities and bad breath
from treated areas.

Laboratory study, tooth surface magnified by electron microscope.

PRECISIONPULSE
TECHNOLOGY

(DE) EFFEKTIVE PLAQUEBAKTERIEN
INDICATOR ENTFERNUNG
(DE) LADEANZEIGE

(FR) TEMOIN DE NIVEAU DE
CHARGE DE LA BATTERIE

(IT) INDICATORE CARICABATTERIE

(ES) INDICADOR DE CARGA
DE BATERIA

(NL) ACCU-OPLAADLAMPJE

(PL) WSKAZNIK NALADOWANIA
KUMULATORA

* Entfernt bis zu 99.9% der
Plaquebakterien, die gelegentliche
Zahnfleischentziindungen, Karies und
Mundgeruch an den behandelten
Stellen verursachen kénnen.
Laborstudie. Zahnoberflache unter dem
Elektronenmikroskop vergrofert.

(FR) ELIMINE EFFICACEMENT LA
PLAQUE DENTAIRE

* Elimine jusqu'a 99.9% de la plaque dentaire responsable de
linflammation occasionnelle des gencives, des caries et de la
mauvaise haleine, dans les zones traitées
Etude en laboratoire, surface dune dent agrandie au microscope électronique.

(IT) RIMOZIONE EFFICACE DEI BATTERI DELLA PLACCA

* Rimuove fino al 99.9% dei batteri della placca che possono
causare infiammazioni gengivali occasionali, carie e alito cattivo
dalle aree trattate.

Studio di laboratorio, superficie dentale ingrandita dal microscopio elettronico.
(ES) ELIMINACION EFICAZ DE BACTERIAS DE LA PLACA

* Elimina hasta el 99.9 % de bacterias de la placa que pueden
causar inflamacién ocasional de encias, caries y mal aliento
de las zonas tratadas.

Estudio de laboratorio, superficie dental ampliada con microscopio electrénico.
(NL) EFFECTIEVE VERWIJDERING VAN TANDPLAKBACTERIEN

* Verwijdert tot 99.9% van de tandplakbacterién die incidentele
tandvleesontsteking, gaatjes en slechte adem veroorzaken uit
behandelde gebieden.

Laboratoriumonderzoek, vergroot tandopperviak onder elektronenmicroscoop.
(PL) SKUTECZNE USUWANIE BAKTERII PLYTKI NAZEBNE)J

* Usuwa do 99.9% bakterii ptytki nazebnej, ktére mogg powodowac
sporadyczne zapalenie dzigset, ubytki i nieswiezy oddech.
Badanie laboratoryjne, powierzchnia zeba powigkszona za pomocq mikroskopu
elektronowego,

(EN) Waterpik™ PRECISIONPULSE technology

is proven to deliver an effective combination of
water pressure and pulsations cleaning between
teeth and below the gumline.

waterpik

waterflosser
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(DE) Die Waterpi RECISION PULSE-Technologie
bietet nachweislich eine effektive Kombination aus
Wasserdruck und Pulsation zur Reinigung zwischen
den Z&hnen und unterhalb des Zahnfleischrandes.

TREATED / UNTREATED

(FR) La technologie Waterpik™ PRECISIONPULSE
associe de maniére unique les pulsations a la
pression de l'eau pour nettoyer efficacement les
espaces interdentaires et sous le sillon gingival.

(DE) WASSERDICHT
(G e

(IT) IMPERMEABILE
(ES) IMPERMEABLE
(NL) WATERDICHT
(PL) WODOODPORNY

(IT) La tecnologia Waterpik™ PRECISION PULSE ha
dimostrato di offrire un'efficace combinazione di
pressione dellacqua e pulsazioni tra i denti e sotto
il bordo gengivale.

(DE) EINFACH ZU BEFULLENDER
WASSERTANK

(FR) RESERVOIR FACILE

A REMPLIR

(IT) SERBATOIO FACILE

DA RIEMPIRE

(ES) DEPOSITO FACIL

DE LLENAR

(NL) GEMAKKELIJK TE

VULLEN RESERVOIR

(PL) EATWE NAPEtNIANIE
ZBIORNIKA

(ES) Se ha demostrado que la tecnologia
Waterpik™ PRECISION PULSE proporciona una
combinacion eficaz de presion y pulsaciones de
agua entre los dientes y debajo de la linea de
las encias.

(NL) Het is bewezen dat de Waterpik™
PRECISIONPULSE-technologie een effectieve
combinatie van waterdruk en pulsaties biedt die
tussen de tanden en onder de tandvleesrand
reinigen.

f\; |

(EN) HEALTHIER GUMS'
Up to 2X as effective as string floss for removing
bacterial plague and improving gum health.

(PL) Technologia Waterpik™ PRECISIONPULSE
zapewnia skuteczne potgczenie cisnienia wody i
pulsaciji, ktore oczyszczajq przestrzenie migdzy
zebami i ponizej linii dzigset.

PRECISIONPULSE
TECHNOLOGY

NPT 99.97% Eicreria

from treated areast

Mint Green
(EN) Smart Simplicity for easy everyday flossing

(EN) up fo 45 Seconds water capacity*** (DE) Smart und unkompliziert fir eine einfache

(DE) bis zu 45 Sekunden Wassertankkapazitat*** tégliche Reinigung

(FR) jusqu'as 45 secondes de capacité en eau™** (FR) Une utilisation simple et efficace pour un

(IT) fino a 45 secondi capacita dacqua*™* nettoyage facilite

(ES) hasta 45 segundos de capacidad de agua*** . - . ™ e

(NL) watercapaciteit van 55 seconden*** (IT) Smart Simplicity per un facile utilizzo quotidiano
(PL) pojemnos¢ zbiornika na wodg do 45 sekund pracy*** del filo interdentale
(ES) Simplicidad inteligente para facilitar el uso
de hilo dental a diario
(NL) Slimme eenvoud voor gemakkelijk. dagelijks flossen
(PL) Inteligentna prostota utatwiajgca codzienng higieng

(DE) GESUNDERES ZAHNFLEISCH' >
Bis zu 2-mal wirksamer als Zahnseide .Y a
zur Entfernung von bakteriellem Plaque .l e
und zur Verbesserung der ;
Zahnfleischgesundheit. W '?
(FR) AMELIORE LA SANTE i
DES GENCIVES' Iy
Jusqua 2x fois plus efficace que le fil
pour éliminer la plaque dentaire et
améliorer la santé des gencives.
(IT) GENGIVE PIU SANE'
Fino a 2 volte piu efficace del filo interdentale per rimuovere la
placca batterica e migliorare la salute delle gengive.
(ES) ENCIAS MAS SANAS'
2X AS EFFECTIVE AS STR | NG FLOSS Hasta 2 veces mas eficaz que el hilo dental para eliminar la placa
up 1 bacteriana y mejorar la salud de las encias.
% FOR IMPROVING GUM HEALTH bacterana y meforar a soid
Tot 2x zo effectief als flossdraad voor het verwijderen van
bacteriéle tandplak en het verbeteren van de gezondheid van
het tandvlees.
(PL) ZDROWSZE DZIASLA!
Do 2x skuteczniejszy od nici dentystycznych w usuwaniu ptytki
bakteryjnej i poprawie zdrowia dzigset.

SMART SIMPLICITY
for easy everyday flossing

(EN) Precision Tip / (DE) Precision-Aufsatz

(FR) Embout classique précision / (IT) Punta di precisione
(ES) Boquilla Precision / (NL) Precisieborstel

(PL) Precyzyjna koricowka

P

Wear Bay Road
olkestone,

Kent CTI9 6PG
United Kingdom

assistance uk@waterpik com
+441(0) 3331235677

(EN) Orthodontic Tip / (DE) Orthodontischer Aufsatz » Water Pk Inc, a subsidiry of = » ! (EN) Independent clinical study. Go to waterpik.co.uk for details.
(FR) Embout orthodontique / (IT) Beccuccio ortodontico 1 u %gggggggs‘gh' Co.h 1 1 ' (DE) Unabhangige klinische Studien. Fir weitere Informationen
(ES) Boquilla de ortodoncia / (NL) Orthodontische tip . rort Colins COB053-0001USA = - ' t:}%s)uécre; Slle www,v;qterpws div cond _—
Py www.waterpik.com uae clinique Inaependante. Renadez-vous sur www.waferpik.ir
(PL) Koricéwka ortodontyczna 1 EU Representative ! | pour plus d’lnfoqrmanonf P
- SOFIBEL SAS - |
110-114 Rue Victor Hugo ! (IT) Studio clinico indipendente.
I C € 92e%BoLgvcl\L>ws-Perurgr ! M@ 7 I ! (ES) Estudio clinico independiente.
- H gss‘siégcﬁg?fgwo,erpmmm I H ' (NL) Onafhankelijk klinisch onderzoek. Ga naar www.waterpik.nl voor details.
I +33(0) 805110252 I ! (PL) Niezalezne badanie kliniczne. Szczegoétowe informacje mozna znalez¢
.
i Imported ond Distributed in the UK by 1 TIPS INCLUDED 2 PRESSURE SETTINGS UP TO 9 WEEKS OF FOR PEACE OF MIND** i na stronie waterpik.co.uk
Church & Dwight UK Limited, . USE PER CHARGE*
. .
- i -
- - -
1

samcooperdesign

DATE: 01.27.26
CLIENT: WATERPIK

FILENAME: 20034552-FAA_WF-20EUK018_CordlessPulse3100_NewDesign_F.ai

DESCRIPTION: WF-20UKO018 - Carton for EUK

LANGUAGES: 1
FILE TYPE: Adobe Illustrator CC

SCD JOB# /PREP BY: 25WPOH8969 / BT

CLIENT ROUND: F
SCALE: 100%

FN: 20034552-F AA
UPC: 0073950345507
DIELINE: WF-21 Carton
MATERIAL: 400g CCNB
INK: CMYK + PMS 3597
NOTES:

Congu et teste aux Efats-Unis
Fabriqué en Chine

*(IT) Soloin Sfu%no garanzia lmitata a fre
anni Tutti gl alr PoesT garanzialimifata i *(pL) Tyko Hiszponia: Ograriczona trzylefnia gwarancia
due anni. Vedi manuale duso per dettagi  Pozostae rynki- Ograniczona dwuletria gwardncja

sula goranzia

EN) Spain oy Limited free-yeor warranty,  Noicl prodotto effetivo pud differre da
Allother markefs: Limited two-year warronty’ quello mostrato sulla scatola/confezione.
See instruction booklet for warranty details Per ulteriori informazioni, contattare i

c2eglowe nformacje nd temat quarancj mozna zndlezé

Winshrokej obsiug)
Uncga Reczyusty produd moze e seod
przedstawionego na kartoni

Note: Actual product may vary from that dstrioutore locale, dsponibie alindiizzo Ay uzyskoc wieeejnformocj.skontakiujse 2 okanym

pictured on carfon wwwwaterpik com/infl dystrybutorem, kidrego dane znajdziesz na'stronie

Progettato e testato negli USA. Fabbricato www.waterpik com/intl
é[DE) ;\lur 5 am%n renére céreuchngﬁ in C?no Wyprodukowano w Chinach.
arantie. Alle anderen Lander. Begrenzie
2Zweidhrige Garantie. Livzahotonor Garantie *(ES)Soloen Efﬁaﬁu garantialimitadaa tres Urzadzenie zaprojekiowane i przefestowane w USA
mds po

in der Gebrauchsanleitung, afios. Todos los rantia
]

Ises:
Hinweis: Das Aussehen des Produkts limitada de dos afios. Consulte &l manual de
- i-ion

For more information contact your local
distributor which can

be found at www.waterpik com/intl
©2026 Water Pik, Inc.

Made in China.

Designed and Tesfed in the USA

Neem voor meer informatie contact op met uw plumsewe
distributeur, die u kunt vinden op www.waterpik com/intl
Ontworpen en getest n de V'S Geproduceerd in China

Proof of Purchase

ITALY RECYCLE
INFORMATION

e
B

LETRI ELEMENTS m
TR

kann von der Abbidung auf der uso para ver los detalles sobre la garantia
Verpackung abweichen, Nota: El producto original puede variar de la
Weftere Informationen erhlfen Sie vonlhrem  iMagen que se muesiraenlacajo .
ortlichen Handler unter www.waterpik comyintl. - Para obfener mds informacion. comuniquese

Entworfen und getestet in den USA. consu distribuidor local, que se puede
Hergestellt in China encontrar en www.waterpik com/intl

. Disefiado y probado en los Esfados Unidos.

*(FR) Espagne uniguement : garantie limitée & Hechoen Eﬁm
roisans. Tousles autres marchés: Garanfie
limitée & deux ans. *(NL) Alleen Spanje: Beperkfe garanfie van

f e joor. Alle anderelanden Beperkfe garantie
Voirle manuel dinstructions. san ¢weeA<lar % ms‘mgnes?/ex r&:eegv i
Remarque: le Ezroduwr réel peut différer oram\erwjnformm
dlu produt lustre sur fembalage. g
Pour pius dirformations confactez vofre Qg el produc an verschien
distributeur local qui peut étre trouve sur g g
www.waterpik com/intl.

> &

Model WF-20EUKOI8
50V=,10 A Max
FN 20034552-F AA

A DEPOSER A DEPOSER
PP IONA ENMAGASIN EN DECHETERIE
et ses piles

(+17\WI1R D’EMBALLAGE

se recyclent

IMPORTANT: Label position reference,
do not print or allow ink or coating
within area indicated.




